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REGLAMENTO (CE) N° 1232/2006 DE LA COMISION
de 16 de agosto de 2006

relativo a la apertura y modo de gestién de un contingente arancelario de importacion de carne de
aves de corral asignado a los Estados Unidos de América

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n® 2777/75 del Consejo, de 29 de
octubre de 1975, por el que se establece la organizacién comiin
de mercados en el sector de la carne de aves de corral (1), y, en
particular, su articulo 3, apartado 2, su articulo 6, apartado 1, y
su articulo 15,

Considerando lo siguiente:

(1) El Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Comu-
nidad Europea y los Estados Unidos de América en virtud
del articulo XXIV, apartado 6, y del articulo XXVIII del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comer-
cio (GATT) de 1994 (3, aprobado por la Decision
2006/333/CE del Consejo (}), prevé la incorporacién de
un contingente arancelario de importacién de 16 665
toneladas de carne de aves de corral asignado especifica-
mente a ese pais (EE.UU.).

(2)  Con el fin de garantizar la regularidad de las importacio-
nes, es necesario que la cantidad prevista para los pro-
ductos cubiertos por el régimen de importacion se dis-
tribuya en varios tramos a lo largo del periodo compren-
dido entre el 1 de julio y el 30 de junio.

(3)  El contingente arancelario debe gestionarse con la conce-
sién de certificados de importacién. Para ello, es preciso
establecer disposiciones de aplicaciéon que regulen la pre-
sentacién de las solicitudes correspondientes y la infor-
macién que deba figurar en ellas y en los certificados que
se concedan. Salvo que el presente Reglamento disponga
otra cosa, debe aplicarse aqui el Reglamento (CE) n°
1291/2000 de la Comisién, de 9 de junio de 2000,
por el que se establecen disposiciones comunes de apli-
caciéon del régimen de certificados de importacion, de
exportacion y de fijacion anticipada para los productos
agricolas (%).

(4)  En vista de la posible adhesién de Bulgaria y Rumania a
la Uni6n Europea el 1 de enero de 2007, es aconsejable
fijar un plazo diferente para la presentacién de las soli-
citudes de certificados que tengan por objeto el primer
trimestre del afio 2007.

(5)  Con el fin de garantizar una buena gestién del contin-
gente arancelario, debe fijarse en 50 EUR por 100 kg la
garantia de los certificados de importacién que se conce-
dan en el marco de este régimen. Ademds, dado el riesgo
de especulacién que es inherente a éste en el sector de la
carne de aves de corral, deben establecerse unas condi-
ciones claras para el acceso de los operadores al contin-
gente.

(') DO L 282 de 1.11.1975, p. 77. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n © 679/2006 (DO L 119 de 4.5.2006,
p- 1).

() DO L 124 de 11.5.2006, p. 15.

() DO L 124 de 11.5.2006, p. 13.

(* DO L 152 de 24.6.2000, p. 1. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n® 410/2006 (DO L 71 de 10.3.2006,

p- 7).

(6)  Es preciso, por otra parte, disponer que los certificados se
expidan tras un periodo de reflexiéon y que, en caso
necesario, se aplique un coeficiente de asignacion para
determinar la cantidad que deba concederse en cada caso.

(7  En interés de los operadores, debe permitirseles retirar
sus solicitudes una vez que se haya fijado el coeficiente
que vaya a aplicarse.

(8)  Es necesario indicar con claridad que los certificados sélo
podran utilizarse para la importacién de productos que
cumplan todos los requisitos veterinarios vigentes en la
Comunidad.

(9)  Para asegurar una buena gestién del régimen de impor-
tacion, es necesario que la Comision reciba de los Estados
miembros informacion precisa sobre las cantidades efec-
tivamente importadas. En aras de la claridad, es necesario
también que se utilice un mismo modelo para la comu-
nicacién de esas cantidades entre los Estados miembros y
la Comisién.

(100 No obstante lo dispuesto en el Reglamento (CE) n°
1291/2000, para garantizar que la cantidad importada
no sobrepase la disponible en este régimen, no debe
aplicarse el porcentaje de tolerancia que contempla el
articulo 8, apartado 4, de ese Reglamento.

(11)  Para el periodo comprendido entre el 1 de julio y el 30
de septiembre de 2006, los operadores deben presentar
sus solicitudes de certificado dentro de los quince dias
siguientes a la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento. Es conveniente, pues, disponer que éste en-
tre en vigor en la misma fecha de su publicacién en el
Diario Oficial de la Unién Europea.

(12)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité de gestién de la carne de aves
de corral y de los huevos.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El contingente arancelario de importacién que figura en el
anexo [ se abrird anualmente para los productos y en las con-
diciones que éste establece.
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Articulo 2

El contingente arancelario al que se refiere el articulo 1 se
distribuird de la forma siguiente:

— 25 % entre el 1 de julio y el 30 de septiembre,

— 25 % entre el 1 de octubre y el 31 de diciembre,

— 25 % entre el 1 de enero y el 31 de marzo,

— 25 % entre el 1 de abril y el 30 de junio.

Articulo 3

Toda importacién que se realice en la Comunidad al amparo del
contingente arancelario al que se refiere el articulo 1 estard
supeditada a la presentaciéon de un certificado de importacién.

Articulo 4

Los certificados de importacion previstos en el articulo 3 estardn
sujetos a las disposiciones siguientes:

a) los solicitantes de certificados de importacién deberdn ser
personas fisicas o juridicas que, en el momento de la pre-
sentacién de su solicitud, puedan probar a satisfaccion de las
autoridades competentes de los Estados miembros haber im-
portado o exportado no menos de 50 toneladas de produc-
tos cubiertos por el Reglamento (CEE) n® 2777/75 en cada
uno de los dos afios civiles que precedan al afio en el que se
presente la solicitud de certificado;

b) las solicitudes de certificado podrdn contemplar varios pro-
ductos, originarios de Estados Unidos, que estén cubiertos
por diferentes c6digos NG; en estos casos, deberdn indicarse
todos los codigos en la casilla 16, y la descripcién de los
productos, en la 15;

¢) la cantidad solicitada no podrd ser inferior a 1 tonelada ni
superior al 10 % de la cantidad que, segin el articulo 2, esté
disponible para el periodo contemplado;

d) el pais de origen se indicard en la casilla 8 de las solicitudes
y de los certificados, y la casilla «si» se marcard con una cruz
para expresar el cardcter vinculante de esa indicacion;

e) la casilla 20 de las solicitudes y de los certificados recogerd
una de las indicaciones que figuran en el anexo II;

f) la casilla 24 de los certificados contendrd una de las indica-
ciones que figuran en el anexo IIL.

No obstante lo dispuesto en el parrafo primero, letra a), estardn
excluidos de este régimen los establecimientos de venta al por
menor y de restauracion que vendan sus productos a consumi-
dores finales.

Articulo 5

1. Las solicitudes de certificado deberdn presentarse dentro
de los siete primeros dias del mes que preceda a cada uno de los
periodos previstos en el articulo 2.

No obstante, para el periodo comprendido entre el 1 de julio y
el 30 de septiembre de 2006, las solicitudes se presentardn
dentro de los quince dias siguientes a la entrada en vigor del
presente Reglamento y, para el periodo del 1 de enero al 31 de
marzo de 2007, dentro de los quince primeros dias del mes de
enero de 2007.

2. Las solicitudes de certificado deberdn presentarse a la auto-
ridad competente del Estado miembro en el que el solicitante
esté establecido o tenga su domicilio social.

Las solicitudes sélo se admitirdn si los solicitantes declaran por
escrito que no han presentado, y que se comprometen a no
presentar, ninguna otra solicitud que tenga por objeto la impor-
tacién durante el mismo periodo de productos incluidos en la
lista que figura en el anexo L

En caso de que un solicitante presente mds de una solicitud, se
rechazardn todas las que haya presentado.

3. Por cada solicitud de certificado de importacién y para
todos los productos que se indican en el anexo I, deberd depo-
sitarse una garantfa de 50 EUR por 100 kilogramos.

4. El quinto dia habil siguiente al final del plazo que dispone
el apartado 1, los Estados miembros comunicardn a la Comisién
las solicitudes que se hayan presentado para cada uno de los
productos en cuestion. En estas comunicaciones se incluirdn
una lista de los solicitantes y una indicacién de las cantidades
que se hayan solicitado por cada producto.

Las comunicaciones, incluidas las negativas, se efectuardn por
medios electrénicos siguiendo el modelo que figura en el anexo
IV, en caso de que no se hayan presentado solicitudes, o los
modelos que recogen los anexos IV y V, en caso de que si se
hayan presentado.

5. La Comisién decidird lo antes posible las cantidades que
puedan atribuirse por las solicitudes de certificado que regula el
articulo 4.

En caso de que las cantidades para las que se hayan solicitado
certificados sobrepasen las cantidades disponibles, la Comisién
fijard un coeficiente de asignacién como porcentaje de las can-
tidades solicitadas.
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6. En caso de que la aplicacién del coeficiente de asignacion
arroje como resultado una cantidad de menos de 20 toneladas,
los operadores podran retirar sus solicitudes dentro de los diez
dias hdbiles siguientes a la publicacién de ese coeficiente en el
Diario Oficial de la Unién Europea. Los Estados miembros comu-
nicardn a la Comisién esas retiradas dentro de los cinco dias
siguientes a la fecha en que hayan tenido lugar y liberardn
inmediatamente las garantias correspondientes.

7. La Comisién calculard la cantidad sobrante, y ésta se afia-
dird a la que esté disponible para el siguiente trimestre del
mismo periodo contingentario.

8. Una vez que la Comisiéon haya adoptado su decisién, los
certificados se expedirdn en el mds breve plazo posible.

9.  Los certificados sélo podrdn emplearse para productos que
cumplan todos los requisitos veterinarios vigentes en la Comu-

nidad.

10. Antes de que finalice el cuarto mes siguiente a cada
perfodo anual, los Estados miembros comunicardn a la Comi-
sién el volumen total de productos, desglosados por su cédigo
NC, que hayan sido despachados a libre prictica durante ese
periodo en virtud del presente Reglamento.

Estas comunicaciones, incluidas las negativas, se efectuardn si-
guiendo el modelo que figura en el anexo VI

Articulo 6

1. A los efectos del articulo 23, apartado 2, del Reglamento
(CE) n° 1291/2000, los certificados de importacién tendrdn una
validez de 150 dias a partir de la fecha de su expedicién efec-
tiva.

Todo certificado, en cualquier caso, perderd su validez una vez
que finalice el dltimo trimestre del periodo para el que se haya
expedido de acuerdo con el articulo 2.

2. Los certificados de importacion que se expidan en virtud
del presente Reglamento no serdn transferibles.

Articulo 7

El acceso al contingente arancelario estard supeditado a la pre-
sentacion de un certificado de origen que haya sido expedido
por las autoridades competentes de los Estados Unidos de Amé-
rica de conformidad con los articulos 55 a 65 del Reglamento
(CE) n°® 2454/93 (1) de la Comision. El origen de los productos
cubiertos por el presente Reglamento se determinard de acuerdo
con las disposiciones vigentes en la Comunidad.

Articulo 8

El Reglamento (CE) n® 1291/2000 serd aplicable salvo que el
presente Reglamento disponga otra cosa.

No obstante lo dispuesto en el articulo 8, apartado 4, del Re-
glamento (CE) n°® 1291/2000, las cantidades que se importen al
amparo del presente Reglamento no podran sobrepasar las que
figuren en las casillas 17 y 18 del certificado de importacion.
Por consiguiente, en la casilla 19 de éste deberd indicarse la ci-
fra «On.

Articulo 9

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacién
en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

Serd aplicable desde el 1 de julio de 2006.

No obstante, su articulo 5 se aplicard desde la fecha de entrada
en vigor prevista en el parrafo primero.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 16 de agosto de 2006.

Por la Comision
Mariann FISCHER BOEL
Miembro de la Comisién

() DO L 253 de 11.10.1993, p. 1.
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ANEXO [

Cantidad total de toneladas,

N° de orden Cédigos NC Derecho aplicable en peso del producto,
desde el 1 de julio de 2006
09.4169 0207 1110 131 EURJt 16 665

0207 11 30 149 EURJt
0207 11 90 162 EUR/t
02071210 149 EUR[t
0207 1290 162 EURJt
0207 1310 512 EUR/t
0207 13 20 179 EURJt
0207 13 30 134 EUR/t
0207 13 40 93 EUR/t
0207 13 50 301 EURJt
0207 13 60 231 EURJt
02071370 504 EURJt
0207 14 10 795 EURJt
0207 14 20 179 EURJt
0207 14 30 134 EURJt
0207 14 40 93 EUR/t
0207 14 50 0%

0207 14 60 231 EURJt
0207 1470 0%

0207 24 10 170 EUR/t
0207 24 90 186 EUR[t
0207 2510 170 EUR[t
0207 25 90 186 EUR[t
0207 26 10 425 EURJt
0207 26 20 205 EURJt
0207 26 30 134 EURJt
0207 26 40 93 EUR/t
0207 26 50 339 EUR[t
0207 26 60 127 EURJt
0207 26 70 230 EURJt
0207 26 80 415 EURJt
0207 27 10 0%

0207 27 20 0%

0207 27 30 134 EURJt
0207 27 40 93 EUR/t
0207 27 50 339 EURJt
0207 27 60 127 EURJt
0207 27 70 230 EURJt

0207 27 80

0%
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en espariol:
en checo:
en danés:
en alemdn:
en estonio:
en griego:
en inglés:
en francés:
en italiano:
en letén:
en lituano:
en hiingaro:

en maltés:

en neerlandés:

en polaco:
en portugues:
en eslovaco:
en esloveno:
en finés:

en sueco:

ANEXO II

Indicaciones a las que se refiere el articulo 4, pirrafo primero, letra e)
Reglamento (CE) n® 1232/2006
Naifzeni (ES) & 1232/2006
Forordning (EF) nr. 1232/2006
Verordnung (EG) Nr. 1232/2006
Miirus (EU) nr 1232/2006
Kavoviopog (EK) apw). 1232/2006
Regulation (EC) No 1232/2006
Réglement (CE) n°® 1232/2006
Regolamento (CE) n. 1232/2006
Regula (EK) Nr. 1232/2006
Reglamentas (EB) Nr. 1232/2006
1232/2006/EK rendelet
Regolament (KE) Nru 1232/2006
Verordening (EG) nr. 1232/2006
Rozporzadzenie (WE) nr 1232/2006
Regulamento (CE) n.° 12322006
Nariadenie (ES) ¢. 1232/2006
Uredba (ES) $t. 1232/2006
Asetus (EY) N:o 1232/2006

Forordning (EG) nr 1232/2006
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en espariol:
en checo:
en danés:
en alemdn:
en estonio:
en griego:
en inglés:
en francés:
en italiano:
en letén:
en lituano:

en hiingaro:

en maltés:

en neerlandés:

en polaco:
en portugues:
en eslovaco:
en esloveno:
en finés:

en sueco:

ANEXO III

Indicaciones a las que se refiere el articulo 4, parrafo primero, letra f)
Reduccién de los derechos del AAC en virtud del Reglamento (CE) n® 1232/2006
SCS cla snizend podle nafizeni (ES) ¢. 1232/2006
FTT-toldsats nedsat i henhold til forordning (EF) nr. 1232/2006
Ermifigung des Zollsatzes nach dem GZT gemidfl Verordnung (EG) Nr. 1232/2006
Uhise tollitariifistiku tollimakse vihendatakse vastavalt mairusele (EU) nr 1232/2006
Melopévog dacpog tou kool dacpoloyiou, onwg mpoPAénel o kavoviopog (EK) apw. 1232/2006
CCT duties reduced as provided for in Regulation (EC) No 1232/2006
Droits du TDC réduits conformément au réglement (CE) n® 12322006
Dazi TDC ridotti secondo quanto previsto dal Regolamento (CE) n. 1232/2006
KMT nodoklis samazinats, ka noteikts Regula (EK) Nr. 1232/2006

BMT muitai sumaZinti, kaip numatyta Reglamente (EB) Nr. 1232/2006

A kozo6s vamtarifdban meghatdrozott vamtételek csokkentése a 1232/2006/EK rendeletnek megfele-

16en
Dazji TDK imnaqgsa kif previst fir-Regolament (KE) Nru 1232/2006

Invoer met verlaagd GDT-douanerecht overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1232/2006

Cla pobierane na podstawie WTC, obnizone, jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE) nr 1232/2006

Direitos PAC reduzidos em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1232/2006
Clo SCS znizené podla ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 1232/2006
Carine SCT, zniZane, kakor dolo¢a Uredba (ES) st. 1232/2006

Yhteisen tullitariffin mukaiset tullit alennettu asetuksen (EY) N:o 1232/2006 mukaisesti

Tullar enligt gemensamma tulltaxan skall nedsittas i enlighet med forordning (EG) nr 1232/2006



17.8.2006

Diario Oficial de la Unién Europea

L 225/11

ANEXO IV

Aplicacién del Reglamento (CE) n° 1232/2006

Comisién de las Comunidades Europeas — DG Agricultura y Desarrollo Rural

Unidad D.2 — Puesta en marcha de medidas de mercado

Sector de la carne de aves de corral

Solicitudes de certificados de importacion con un tipo de
derecho reducido

EE.UU.

Fecha:

Periodo:

Estado miembro:

Remitente:

Persona de contacto responsable:
Tel.

Fax

Destinatario: AGRLD.2
Fax (32-2) 292 17 41
Direccién electrénica: AGRI-IMP-POULTRY@ec.europa.eu

N° de orden

Cantidad solicitada
(kilogramos de peso del producto)
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ANEXO V

Aplicacion del Reglamento (CE) n® 1232/2006

Comisién de las Comunidades Europeas — DG Agricultura y Desarrollo Rural
Unidad D.2 — Puesta en marcha de medidas de mercado

Sector de la carne de aves de corral

Solicitudes de certificados de importacién con un tipo de | Fecha: Periodo:
derecho reducido

EE.UU.

Estado miembro:

Cantidad solicitada
(kilogramos de peso del pro-
ducto)

Solicitante

No de orden Codigo NC (nombre y direccién)
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ANEXO VI

Aplicacién del Reglamento (CE) n° 1232/2006

Comisién de las Comunidades Europeas — DG Agricultura y Desarrollo Rural
Unidad D.2 — Puesta en marcha de medidas de mercado

Sector de la carne de aves de corral

COMUNICACION DE LAS IMPORTACIONES REALIZADAS

Estado miembro:
Aplicacién del articulo 4, apartado 8, del Reglamento (CE) n° 1232/2006
Cantidad de productos importada (en kilogramos de peso del producto):

Destinatario: AGRIL.D.2
Fax (32-2) 292 17 41
Direccién electrénica: AGRI-IMP-POULTRY®@ec.europa.eu

N° de orden Cantidad real despachada a libre practica Pais de origen

EE.UU.




